GATT/ATR/UNNUMBERED 3 JULY 1972

SUBJECT: AGRICULTURE COMMITTEE - WORKING GROUP ON TECHNIQUES AND MODALITIES

1. IN ACCORDANCE WITH THE AGREFMENT REACHED AT ITS LAST MERTING, THE WORKING
GROUP WILL RECONVENE ON 24 JULY. THE MEETING, WHICH MAY LAST UNTIL 28 JULY AND
IF NECESSARY CCNTINUE ON 31 JULY, WILL COMMENCE AT 10 ANM. ON MONDAY 24 JULY
AND WILL BE HELD IN THE PALATS DES NATIONS, GENZEVA. -EE\

2. AT THIS MEETING, THE GROUP WILL HAVE TO GOMP ITS DISCUSSION ON ITEMS
LISTED IN WORKING PAPER COM.AG/W/77 AND NOTABLY DISS(SS THE REMAINING ITEMS
UNDER SECTION 5C AND D OF THAT DOCUMENT. FURTH RE, THE GROUP WILL ALSO HAVE
TO ADOPT ITS REPORT TO THE COMMITTEE.

3. MEMBERS OF THE AGRICULTURE COMMITTEE WISHING TO PARTICIPATE IN THE WORKING
GROUP ARE REQUFSTED TO INFCRM ME AS SOON £§ PQESIBLE OF THE NAMES OF THEIR
REPRESENTATIVES WHO WILL ATTEND THE MEETING.

0. LONG

OBJET: COIITE DE L'AGRICULTURE)g:QgigUPE DE TRAVAIL DES TECHNIQUES ET MODALITES

1. COMME CONVENU A SA DE REUNION, LE GROUPE DE TRAVAIL SE REUNIRA DE
NOUVEAU LE 24 JUILLET. LA NION, QUI DURERA PEUT-EIRE JUSQU'AU 28 JUILLET ET,
AU BESOIN, JUSQU'AU 31 ET, COMMENCERA LE LUNDI 24 JUILLET A 10 HEURES ET SE
TIENDRA AU PALAIS DES I@S , A GENEVE.

2. A CETTE REUNIQN, LE GROUPE DEVRA ACHEVER L'EXAMEN DES POINTS ENUMERES DANS
LE DOCUMENT DE TRAWLILJCGM. AG/W/77, ET EN PARTICULIER LE RESTE DE LA SECTION 5C
ET D DE CE DOCUMENT. 1L DEVRA EN OUTRE ADOPTER LE RAPPORT QU'IL ADRESSERA AU
COMITE.

3, LES MEMBRES DU COMITE DE L'AGRICULTURE QUI SOUHAITERAIENT PARTICIPER AUX
TRAVAUX DU GROUPE SONT PRIES DE ME FAIRE CONNAITRE A LEUR PLUS PROMPTE CONVEINANCE
LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS A LA REUNION.

0. LCNG



